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زبان  مترجمی یحرفه ا کاردانیرشته  راهنمای

 و سر فصل آن آثار مکتوب و متون رسمی-یسیانگل

  

 علمی کاربردی فرهنگ و هنر آموزش مرکز 

 تهران 32واحد 
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 :و هدف یفتعر

 

هر کشور از جهات مختلف  یکه ترجمه آثار مکتوب و خصوصا متون رسم ییآنجا از

بر  یح،منطبقباشد،دقت نظر در ترجمه صح یم یتحائز اهم یارو ...( بس ی،حقوقی،سیاسی،فرهنگی)تجارت

زبان  یهر مترجم آثار مکتوب و متون رسم یفهو ضوح آن وظ ییو ابهام در کنار رسا یهاممتن و دور از ا

 یزبان یدانش مهارت یدنه تنها با یسیزبان انگل یمترجم آثار مکتوب و متون رسم یکاست.لذا  لیسیانگ

آشنا بوده و  یزو .... ن سیاسی،فرهنگیی،حقوقی،تجارت ی یهاول یمبا مفاه یدداشته باشد بلکه با ییبالا

 .آنها را داشته باشد یدرک و ترجمه  ییتوانا
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 : یلانمشترک فارغ التحص یها و مهارت ها یتقابل

  یو مستند ساز یسیگزارش نو 

  ها یتفعال یانکار و جر یجارائه گزارش نتا 

  یانجام کار گروه 

  و پردازش اطلاعات یطبقه بند 

  یانهاز را یریبهره گ 

  کار یطارتباط موثر در مح یبرقرار 

  و آموزش آنها یو اداره کردن افراد تحت سرپرست یسازمانده 

  یشغل یبالندگ یمستمر در راستا یادگیریو  یخودآموز 

  ینیکوچک و کارآفر یکسب و کارها یجادا 

  یرفتار سازمان یمو تنظ یاخلاق حرفه ا یترعا 

  ییتفکر نقادانه و اقتضا 

      یو نوآور یتخلاق 

 

 

 :یلانفارغ التحص یحرفه ا یها یها و توانمند قابلیت

 و یلی)شامل شناسنامه،گذرنامه،مدارک تحص یترجمه اسناد و مدارک رسم... 

 یو بازرگان یترجمه مدارک و متون تجار 

 یو مطبوعات یاسیترجمه مدارک و متون س 
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 :مشاغل قابل احراز                   

 

  مترجم اسناد،مدارک و متون در دارالترجمهکمک 

 یردولتیو غ یدر ادارات دولت یو بازرگان ی،تجاریکمک مترجم متون ادار 

 یعموم یدر مطبوعات و رسانه ها یو مطبوعات یاسیکمک مترجم متون س 

 

 

 : طول و ساختار دوره

 

است و با  یو مهارت یاز دروس نظر یو متشکل از مجموعه ا یبر نظام واحد یمبتن یحرفه ا یدوره کاردان

آموزش در »و  «یآموزش در مرکز مجر»بخش  2به  یمشترک و حرفه ا یها و مهارت ها یتتوجه به قابل

تا  1750آن  اتواحد و مجموع ساع 72تا  68 ینهر دوره ب یشود.مجموع واحد ها یم یمتقس« کار یطمح

 سال قابل اجرا است 3و حداکثر  2باشد که در طول حداقل  یساعت م 2100
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 یآثار مکتوب و متون رسم-یسیزبان انگل یمترجم یحرفه ا یکاردان

 

 سرفصل ها: ترم اول                      

 

 

 

 

 

 

 

 نام درس
 تعداد

 واحد

 ساعت
 دروس پیش نیاز

 جمع عملی نظری

 - 32 32 - 1 کاربینی

 - 32 - 32 2 خواندن و درک مفاهیم پایه

 - 32 - 32 2 پایهدستور زبان 

 - 48 48 - 1 آزمایشگاه پایه

 - 48 32 16 2 اصول و روش ترجمه پایه

 - 80 64 16 2 گفت و شنود پایه

 - 32 - 32 2 درس عمومی

 - 48 - 48 3 درس عمومی
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 یآثار مکتوب و متون رسم-یسیزبان انگل یمترجم یحرفه ا یکاردان

 

 دومسرفصل ها: ترم                    

 

 

 

 

 

 نام درس
 تعداد

 واحد

 ساعت
 دروس پیش نیاز

 جمع عملی نظری

خواندن و درک مفاهیم 

 مقدماتی
 یهپا یمخواندن و درک مفاه 32 - 32 2

 یهاصول و روش ترجمه پا 48 - 48 3 کاربرد اصطلاحات در ترجمه

 یهدستور زبان پا 32 - 32 2 دستور زبان مقدماتی

 یهپا یشگاهآزما 48 48 - 1 مقدماتیآزمایشگاه 

 یهگفت و شنود پا 48 32 16 2 گفت و شنود مقدماتی

 یهدستور زبان پا 48 32 16 2 واژه شناسی

 یهاصول و روش ترجمه پا 48 32 16 2 ترجمه متون ساده

 گذراندن ترم اول 240 240 - 2 1کارورزی 

 - 32 - 32 2 درس عمومی

 - 32 - 32 2 مهارت مشترک



 

8 

 

 

 و سر فصل آن یآثار مکتوب و متون رسم-یسیزبان انگل یمترجم یحرفه ا یرشته کاردان یراهنما

 *تهران 32علمی کاربردی فرهنگ و هنر واحد آموزش مرکز  *

 
 

 یآثار مکتوب و متون رسم-یسیزبان انگل یمترجم یحرفه ا یکاردان

 

 سومسرفصل ها: ترم                

 

 

 

 نام درس
 تعداد

 واحد

 ساعت
 دروس پیش نیاز

 جمع عملی نظری

 یدستور زبان مقدمات 80 48 32 3 اصول نگارش

 یگفت و شنود مقدمات 64 64 - 2 مکالمه موضوعی

 32 - 32 2 مفاهیم پیش متوسطهخواندن و درک 
 یمخواندن و درک مفاه

 یمقدمات

 یمقدمات یشگاهآزما 48 48 - 1 آزمایشگاه پیش متوسطه

کارگاه ترجمه آثار مکتوب )انگلیسی به 

 فارسی(
 ترجمه متون ساده 48 48 - 1

کارگاه ترجمه آثار مکتوب )فارسی به 

 انگلیسی(
 ترجمه متون ساده 48 48 - 1

ترجمه متون رسمی )انگلیسی به کارگاه 

 فارسی(
 ترجمه متون ساده 48 48 - 1

کارگاه ترجمه متون رسمی )فارسی به 

 انگلیسی(
 ترجمه متون ساده 48 48 - 1

 - 32 - 32 2 درس عمومی

 - 32 - 32 2 مهارت مشترک
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 یآثار مکتوب و متون رسم-یسیزبان انگل یمترجم یحرفه ا یکاردان

 

 چهارمسرفصل ها: ترم              

 

 نام درس
 تعداد

 واحد

 ساعت
 دروس پیش نیاز

 جمع عملی نظری

 32 - 32 2 خواندن و درک آثار مکتوب
 یمخواندن و درک مفاه

متوسطه یشپ  

 32 - 32 2 خواندن و درک متون رسمی
 یمخواندن و درک مفاه

متوسطه یشپ  

ترجمه کاربردی آثار مکتوب و متون 

 بازرگانیرسمی اداری و 
2 - 64 64 

 ترجمه آثار مکتوب

یترجمه متون رسم  

ترجمه کاربردی آثار مکتوب و متون 

 رسمی سیاسی
2 - 64 64 

 ترجمه آثار مکتوب

یترجمه متون رسم  

ترجمه کاربردی آثار مکتوب و متون 

 رسمی حقوقی
2 - 64 64 

 ترجمه آثار مکتوب

یترجمه متون رسم  

متون ترجمه کاربردی آثار مکتوب و 

 رسمی رسانه ای
2 - 64 64 

 ترجمه آثار مکتوب

یترجمه متون رسم  

 - 240 240 - 2 2کارورزی 

 - 32 32 - 1 درس عمومی

 - 48 - 48 3 درس عمومی

 - 32 - 32 2 مهارت مشترک


